
( A  () ( i j í r s é i j  fa  Q L y u 'i f j y h á í u t  J C n u L i j  m ű v e ib e nK rúdy G yula azok köze az írók 
közé ta rtoz ik , ak iknél a  születési 
he ly  nem  pusztán  é le tra jz i adat. 
hanem  egész éle tm űvük  egyik 
legjelen tősebb  kulcsa is. B ár csak 
gyerm ekkorát és ifjú k o rán ak  né
hány  évét tö ltö tte  szülőföldjén 
(a gim názium  alsó osztályait a 
Felv idéken  végezte, az érettségi 
u tán  pedig m ár á llandóan  a fő
városban él), m égis, szülőföldjé- 
hek  gyerm ekkorában  lelkébevéső- 
dö tt képe sohasem  m osódott el 
benne, sőt m inél távo labb  k erü lt 
e ttő l a  v idék tő l, an n á l nosztalgi- 
kusabban  vonzódott hozzá. E lke
rü lt szülőföldjéről, de haláláig  
e lk ísé rte  öt ez a tá l és o tt él m in 
den m üvében, m ég azokban is, 
am elyek nem  közvetlenül nyírségi 
tá rgyúak . A N yírség és N yíregy
háza író ja  volt. m in t Juhász  
G yula Szegedé, vagy Töm örkényi 
a  szegedi T isza vidéké. Ez a m eg
á llap ítá s  azonban nem  korláto t, 
m egkötöttséget, nem  valam iféle 
leszűk ítést je len t. Egy sajá tos a r 
cú tájegységet szó lalta to tt meg 
m űveiben, de  ez sohasem  je len 
te t t  n á la  szűkkeblű  providencia- 
lizm ust, sohasem  v á lt kispolgári 
lokálpatrió tává . Szülőföldjéhez 
való bensőséges ragaszkodása, r a 
jongó szcrc le te  nem  elzárja , el
választja  a haza m ás tá ja itó l, h a 
nem  m ég erősebb, e lszak ith a ta t- 
lanabb  szá lakkal fűzi az egész 
országhoz. M aga v a llja  egyik 
l!i28-bnn ir t  levelében: ..Ennek a 
v á r o s n a k  voltam  az. író ja , ennek 
;r/ót». m ió ta  e ls ő  r e g é n y e im e t ,  e l 
b e s z é lé s e im e t  írn i kezdtem . Az 
rn  olvasóim  sohasem  kérdezlek : 
hol szü lettem ? M inden írásom ból 
k itűn ik , hogy nyíregyházi vagyok, 
aki büszke sz á rm azásá ra .. .  Köny
veim  éppen úgy je len tik  a régi 
N yíregyházát, m int a k á r a város 
m ii7eum a!.*'

Valóban, a Nyírség, mint (áj, s 
Nyíregyháza, mint jellegzetes, de 
m égis s a já to s  arcú a lfö ld i v á ro s  
I í ru d y  m ű v e ib e n  v o n u l be  iro d a l
m u n k b a . S zab o lcs  év század o k o n  
á t leg e lh an y a g o lta b b , le g k u l tú rá .  
la t la n a b b  ré sze  vo lt M a g y a ro r
szágnak, így n e m  csoda , h a  kev és 
írót, alkotó-művészt adott az iro
dalomnak, az egyetemes nemzeti 
kultúrának. Hosszú évszázadok 
ijesztő szellemi pusztaságából 
csak  B essenyei a la k ja  m ag a so d ik  
ki. De h a  B essenye i m ű v e ib en , 
k ü lö n ö sen  a  T a r im e n e s  u ta z á s a i
b a n  m eg  Is csillan i t t-o tt  a n y íri 
fáj gyermekkori emléke, ha Jókai 
Egy magyar nábobjában találko
zunk is már a szabolcsi föld raj
zával. a N y írség e t, mint külön- 
a rc ú . k ü lö n le v e g ö jü  tá je g y ség e t 
m ég is  K rú d y  fedezi fe l a a  iro d a 
lom  sz á m á ra , m in t  a n n a k id e jé n  
P e tő fi az  A lfö ld et.

Az írá sa ira  an n y ira  jellem ző 
nyíri tá j-  és em berképek  gyer
m ek- és ifjúkorából szárm aznak. 
M ár d iákko rában  szere te tt m a
gányosan csatangoln i a város 
környékén, egyedül kószálni a  li
getekben . a k ertek  a la tt, a zsoni- 
békos ré teken  és vad m ad árlak tu  
nádasokban. „Sokat csavarogtam  
szabad m ezőkön, — ír ja  vissza
em lékezéseiben —. m agányos rc- 
kettyéshen. hozottal benőtt h a tá r 
árkok  m élyében, erdőkben m eg
kerestem  a pázsitot, hol em ber 
nem  hagyott nyom ot, lige tb rn  a 
legsűrűbb bokrot, ahová a rc táv o l
ságny ira  szállo tt le az cnekesm a- 
dár, s így pontosan tu d tam  a  te r 
m észet életét, a  falom b leh u llá 
sát, az é r  vizének színeváltozását 
a legszebb virágok elliervadását.. 
I.om bok közé {illem a legm aga

sabb fákra és örvendeztem a szél
nek. am ely oly szűzen, tisztán, 
üdén zúgott, m in t a forrás, midőn 
a sziklából k ib u g g y a n ...  vagy el
m entem  vadászni egy hit eb tá r 
saságában  és napokig b u jká ltam  
a ny íri holtvizek k ö z ö tt. .  K ü
lönösen szere tte  a B ujtost, am elv 
akko r m ég ha ta lm as k iterjedésű , 
mocsaras, nsombékos, nádas te rü 
let volt. a romantikus hangulatot 
ébresztő  sóstói erdőt, de k ilá toga
to tt az orosi szőlőkbe is. N yáron 
a borbányai O köritó ra  já r t  ki fü 
rödni, sőt gyak ran  csónakázott :s 
a  C sárdán , ahogy akko riban  ne
vezték. N yilván e  barangolások 
p la tt vésődött lelkcba o lyan k itö 
rö lhete tlenü l a ny íri tá j, hogy 
aztán  egész életén  ót e lk ísé rje  öt 
Szindbád csodálatos u tazása ira . * 
hogy a budai svábok között is 
örök á b rá n d ja  m arad jon .

Mi az, am it K rúdy  a nyíri tá j
ból észrevesz? Ez elsősorban lelk i- 
á llapo t és hangu la t kérdése nála. 
Egyszer élénknek, varázsosnak , 
elbűvölönel: lá tja , m áskor viszont 
a te ljes lem ondást olvassa ki be
lőle. így lesz szám ára ugyanaz a 
vidék egyszer dús K ánaán , m ás
kor a savanyú  v inkó  bús hazája. 
Röviden felso ro lhatjuk  azokat 
a tá rg y ak a t és élőlényeket, am e
lyek az ő szem ével nézve leg jel
lem zőbbek a régi, e lm arado tt, de 
rom an tikus N yírségre: m agános
kutak , pusztai vpdm ndcrak. so
vány akácok, e lhagyott tan y ah á 
zak, k időlt-bedőlt nem esi kú riák , 
ha lkan  csobogó vadvizek és suso
gó nádasok, zúgó szelek, ném a 
negv fák. hallga tag  rétek a m a
guk titokzatos nyelvén beszélő, 
különöshongú v izim adarak . M i
kor derű s a kedve, észreveszi.

hogy nemcsak sovány akácok, ha
nem vidám. füMyös sárgarigók és 
jó k e d v ű  fe h é rn é p  r ik k a n tá s á ló l  
h an g o s sző lők  is v a n n a k  u tá jo n , 
m á sk o r  v iszo n t sz á n d é k o sa n  s z ü r 
k é n ek . k ie tle n n e k , v ig a s z ta la n n a k  
ra jz o lja . I ly e n k o r  e g y h an g ú  szá 
m á ra  az  é le t, e g y h a n g ú  a kopár 
határ, a homokos, sáros, kerék
marasztaló országutak a maradi- 
ság jelképeivé lesznek.

A ny íri tá j m elle tt sokat fog lal
kozik K rúdy  N yíregyházával és 
a  szabolcsi em b erre l is. írá sa ib an  
m egelevenedik  a régi, századvégi 
N yíregyháza, és je llegzetes a la k 
ja i:  P u cé r Jóska , a harcias, k is
te rm etű  szerkesztő, Benczi G yula, 
a külfö ldön is ism ert, v ilágh írű  
nyíregyházi prím ás, K ólnay L ász
ló. a neves ú jság író , H uray Lász- 
ló\ a m esszeföldön híres, korhclv. 
kárty ás fiskális stb. N em csak 
egyes a lakokró l ír  azonban. Fog
lalkozik a különböző társadalm i 
osztályokkal, ré tegekkel is. Á b rá
zolja az álm odozó, légvárakat 
építő , te t tre  kép telen , a k ik e rü l
he te tlen  pusztu lás hu lla fo ltja it 
m ár m agánviselö, de azért m ég 
vígan m ulatozó, ha lá ltán cá t já ró  
dzsen tri-ré tege t, de  áb rázo lta  a 
népet, a  parasztságot is. K ülönö
sen érdekes az. am it a tirp ák o k 
ról m ond. V örös postakocsi cím ű 
legényében így ír ja  le a várost, s 
így Jellem zi lakóit: ..K ülönös va
ros volt cz( M agyarok és szlávok 
ölelkezéséből szárm azott lakosság 
lako tt a  hom okos dom bok között. 
C ifra, büszke tirpákok  h a jto tták  
gyönyörű négyeseiket, asszonyaik 
oly pompázatosán viselték  sely
m eiket. mint Szvetop luk  u d var- 
hölgyei. a  férfiak  nem es a lkatú , 
bátor, józan, takarékos és büszke

fa jták , m in tha  a  Don mellől jö t
tek volna ők is.'' M ásu tt így ír 
a tirpákok ró l: „Az egykori tirpák , 
aki szégyenkrzett. p iru lt, haragu
dott valaha a csúfolódó szó mialt, 
m anapság  büszkén a  m ellére  iit: 
— Igen. én tirp ák  vagyok. Az én 
ősapám  a lap íto tta  ezt a  gyönyörű 
várost, ilt a  N yírség futóhom ok- 
ján . Mi m űveltük  meg a  legelő
nek se jó  szikes, m ocsaras, hiidi 
boszorkány járta, vadmadár la k 
ta, futó betyár látogatta földterü
leteket. Mi ültettük az erdőket 
azokra a helyekre, ahol odáig 
legfeljebb a  bozót, a  bús nyírfa, 
a sovány akác tu d o tt m egélni. Mi 
dolgoztunk száz esztendeig, hogy 
ezek az elhanyagolt, parlagon  he
verő földek ma csaknem a leg
jobbak köze számítanak Magyar- 
erszágon.*'

K rúdy  bizonyos rom an tikus 
eszm ényítéssel ír  a B ékéscsabáról 
és Szarvasró l ide v ándo ro lt „hon
foglaló tirp ákok ró l" , m ásrészt 
azonban la tja  és m egm uta tja  h i
b á ik a t is. „A mostani tirpákok 
apjai még konzervatívabbak vol
tak, mint akár a legmaradihh 
megyei u raság" — írja . T isztelte 
az egyszerűek vasszorgalm át, j ó 
zan, m unkás életét, de m egvetette  
a nagygazdák fukarságá t, pénz
éhségét, k ie lég íthe te tlen  vagyon- 
szom ját. pénzes gőgjét.

B árm it ír  a N yírségről. N yír
egyházáról, a  szabolcsi em berről, 
m inden  írása  a szülőföldje, h azá
ja  irán ti m élységes ragaszkodá
sá t és szere te té t tükrözi, s éppen 
ez Krúdy művészetének egyik 
legértékesebb, leginkább előre
m uta tó  vonása.
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